Innovative Hygiene.

Ramcova dohoda

Medzi

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.o.
DialniCna cesta 27

90301 Senec
(dalej ako ,Hagleitner)

a

21361
Domov MARIE

Spitalska 3

96901 Banska Stiavnica
(dalej ako ,Zakaznik")

Ako aj obojstrannymi pravnymi zastupcami sa do-
hodlo nasledovné:

Preambula

Tato ramcova dohoda upravuje prendjom a odber
nasledujtcich servisnych oblasti:

- Systémy davkovacov tykajtice sa vybavenia hote-
lovych izieb (Luna)

- Systémy davkovacov (Xibu)

- Davkovacie systémy bez pripojky stroja v oblasti
Cistenia objektov a|osvieZovania véfou (integ-
ral 2GO, Magicus)

- Davkovacie systémy s pripojkou stroja tykajice sa
davkovania v kuchyniach (integral)

- Davkovacie systémy s pripojkou stroja tykajlice sa
davkovania na pranie bielizne (havon)

- a/alebo systémy na prenos dat (HsM)

- Budici vyvoj a buduce trendy budd oznaéené ako
prislusne zodpovedajlce.

I. PREDMET DOHODY

Spoloénost Hagleitner priznava touto ramcovou do-
hodou zékaznikovi moZnost odberu davkovacov,
davkovacich systémov a systémov na prenos dat
(nésledne ,systémy*), pricom kaZdy davkovaé/kaz-
dé davkovacie =zariadenie/kazdé =zariadenie na
prenos dat predstavuje jeden systém. Odber systé-
mov kazdej jednej servisnej oblasti bude potvrdeny
prostrednictvom dohody o odbere, ktora sa zdoku-
mentuje ako dodatok k tejto dohode. Tato dohoda
o odbere teda dokumentuje iba poget systémov
a datum odberu, ale vSetky podmienky sa nacha-
dzaju v tejto ramcovej dohode. Spoloénost Hagleit-
ner poskytuje tieto systémy iba formou zapoZiania
a spolo¢nost’ Hagleitner zostava v kazdom pripade
nadalej vlastnikom tychto systémov. V pripade dav-

ohoda o vypoZi¢ani a ndkupe a servisna dohoda o plnom servisnom zabezpe&eni XIBU

HAGLEITNER HYGIENE SLOVENSKO s.r.o.

Diafniénd cesta 27
503 01 Senec - Slovensko

bratislavalhagleitner. sk
www. hagieitner.com

) Ijektrexmgung und Bedufﬁin

Telefdn +421 () 2 4444 1076
Fax  +421(0) 245529703

Rahmenvereinb

Zwischen

Hagleitner Hygiene Slovensko s.r.0.
DialniCné cesta 27

90301 Senec
(im Folgenden ,Hagleitner* genannt)

und

21361
Domov MARIE

Spitalska 3
96901 Banska Stiavnica
(im Folgenden ,Kunde* genannt)

sowie den beiderseitigen Rechtsnachfolgern wird
Folgendes vereinbart:

Praambel

Diese Rahmenvereinbarung regelt den Leih- und
Bezug von folgenden Servicebereichen:

- Spendersysteme betreffend Hotelzimmerausstat-
tung (Luna)

- Spendersysteme (Xibu)

- Dosiersystemg ohne Masghinenanschluss in Ob-
(lntegral 2G0, Magi-
cus).

- Dosiersysteme mit Maschmenanschluss betref-

fend Kiichendosierung (integral)

- Dosiersysteme mit Maschinenanschluss betref-
fend Waschedosierung (havon)

- und/oder Dateniibermittiungssysteme (HsM)

- Zukiinftige Entwicklungen werden als entspre-
chend zugehdrig gekennzeichnet.

I. VEREINBARUNGSGEGENSTAND

Hagleitner raumt dem Kunden mit dieser Rahmen-
vereinbarung die Maglichkeit ein, Spender, Dosier-
und Dateniibermittlungssysteme (folgend ,Syste-
me*) abzurufen, wobei jeder Spender / Dosiergerat /
Dateniibermittlungsgerat ein System darstellt. Der
Abruf von Systemen eines jeden Servicebereiches
wird liber eine Bezugsvereinbarung abgebildet, die
als Anhang zu dieser Vereinbarung dokumentiert
wird. Diese Bezugsvereinbarungen dokumentiert
somit nur die Anzahl der Systeme und das Datum
des Abrufes, alle Konditionen befinden sich jedoch
in dieser Rahmenvereinbarung. Hagleitner stellt
diese Systeme leihweise zur Verfiigung und Hag-
leitner bleibt in jeden Fall weiterhin Eigentiimer
dieser Systeme. Bei Dosiersystemen mit Maschine-
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kovacich systémov s pripojkou stroja a so systé-
mami na prenos dat si spolotnost Hagleitner vy-
hradzuje pravo, tieto vopred uvolnit (pozri
bod VL. a.). Za poskytnutie bude zékaznikovi vylic-
tovany poplatok za poskytnutie (pozri bod VI a, po-
platok za kazdy jeden systém).

Ako protisluzbu sa zékaznik zavazuje, pouzivat
v poskytnutych systémoch iba originalny spotrebny
materiél od spoloénosti Hagleitner (nasledne ,napl-
ne systémov‘) a tento odoberat iba priamo od
spoloénosti Hagleitner. Platia ceny prijaté zakazni-
kom podla platnej ponuky.

Il. ROCNY OBRAT

Zakaznik sa zavazuje, dosahovat v pripade napini
pre kazdy jeden systém minimélny obrat (pozri
bod VI a, minimalny obrat za kazdy jeden systém).
Ak by sa nedosiahol dohodnuty roény obrat naplia-
mi systémov, predizi sa doba platnosti dohody o od-
bere pre prislusnu servisnu oblast dovtedy, kym sa
podas rokov nedosiahne celkovy obrat napini.

iil. DOBA PLATNOSTI

Tato ramcova dohoda sa uzatvara na neurgitd
dobu. Na nej zaloZené dohody o odbere z vyZiada-
nych servisnych oblasti maju dobu platnosti 3 roky
a zatinaju platit po¢nlc datumom instalacie systé-
mu. Po uplynuti doby platnosti sa dohody o odbere
automaticky pred(Zia o dal$ich 12 mesiacov, pokial
jedna zo strén pisomne nevypoveda prisiusnt do-
hodu o odbere a to najneskér 3 mesiace pred do-
hodnutym/predizenym koncom doby platnosti.

V. ZARUKA SPOKOJNOSTI

Spoloénost Hagleitner priznava zakaznikovi 3-
mesacént zaruku spokojnosti. Ak by zakaznik nebol
poéas prvych 3 troch mesiacov po instalacii spokoj-
ny, mdze prostrednictvom pisomného oznamenia
bez nakladov vratit nainstalované systémy (s vy-
nimkou davkovacich systémov na pranie bielizne).
Tato zaruka spokojnosti sa tyka maximalneho poctu
15 systémov.

V. SERVISNE ZASAHY A FULL SERVICE

Zé&kaznik je povinny, zaobchadzaf so systémami
starostlivo a Setrne. Akékolvek servisné zasahy
(vratane opotrebitefnych a nahradnych dielov), ktoré
nemozno pocas zarucnej doby vyvodit z vyrobnych
chyb, budu vyfakturované zékaznikovi.

Zakaznik ma moznost narokovania Full Service pre
kazdl jednu servisni oblast. V tomto Full Service
st zahrnuté vSetky naklady (prijazd, nahradné diely
atd.), okrem vandalizmu a neodborného zaobcha-
dzania. Zékaznik moéze tento Full Service kedykol-
vek dohodnut, resp. vypovedat. Minimalna doba
platnosti st 6 mesiace. Full Service mozno uzatvorit
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nanschluss und  Datenlbermittiungssystemen
behalt sich Hagleitner das Recht vor, diese vorab
freizugeben (siehe Punkt VI. a.). Fir die Bereitstel-
lung wird dem Kunden eine einmalige Bereitstellun-
gsgebihr verrechnet (siehe Punkt VI. a. fur die
Gebuhr pro System).

Der Kunde verpflichtet sich im Gegenzug nur Verb-
rauchsmaterial von original Hagleitner (folgend ,Na-
chfullungen der Systeme") fur die zur Verfugung
gestellten System zu verwenden und diese nur von
Hagleitner direkt zu beziehen. Es gelten die vom
Kunden angenommenen Preise laut giiltigem Ange-
bot.

ll. JAHRESUMSATZ

Der Kunde verpflichtet sich pro System einen Min-
destumsatz bei den Nachfiillungen dieser Systeme
zu erzielen (siehe Punkt VI a. fur den Mindestum-
satz pro System). Sollte der vereinbarte Jahresum-
satz nicht mit den Nachfiillungen der Systeme erre-
icht werden, verlangert sich die Laufzeit der Bez-
ugsvereinbarung fir den jeweiligen Servicebereich
bis zu dem Zeitpunkt, an dem der Gesamtumsatz
der Nachfullungen tiber die Jahre erreicht wird.

. LAUFZEIT

Diese Rahmenvereinbarung wird auf unbestimmte
Zeit abgeschlossen. Darauf aufbauende Bezugs-
vereinbarungen aus abgerufenen Servicebereichen
haben eine Laufzeit von 3 Jahren und beginnen
jeweils mit dem Installationsdatum des Systems zu
laufen. Nach Ablauf der Laufzeit verléangern sich die
Bezugsvereinbarungen automatisch um weitere 12
Monate, sofern nicht eine der Parteien langstens 3
Monate vor dem vereinbarten/verlangerten Laufzei-
tende die jeweilige Bezugsvereinbarung schriftlich
kindigt.

IV. ZUFRIEDENHEITSGARANTIE

Hagleitner raumt dem Kunden eine Zufriedenheits-
garantie von 3 Monaten ein. Sollte der Kunde in den
ersten 3 Monaten nach Installation nicht zufrieden
sein, kann er mittels schriftlicher Mitteilung die in-
stallierten Systeme ohne Kosten zur{ickgeben (aus-
genommen Waschedosiersysteme). Diese Zuf-
riedenheitsgarantie betrifit eine Maximalanzahl von
15 Systemen.

V. SERVICE EINSATZE UND FULL
SERVICE

Der Kunde ist zur sorgféltigen und schonenden
Benutzung der Systeme verpflichtet. Jegliche Ser-
vice Einsatze (inkl. Verschlei- und Ersatzteile), die
nicht auf einen Werksfehler innerhalb der Gewahr-
leistungsfrist zurtickzufihren sind, werden dem
Kunden in Rechnung gestellt.

Der Kunde hat die Moglichkeit fur jeden Servicebe-
reich Full Service in Anspruch zu nehmen. In
diesem Full Service sind alle Kosten (Anfahrt, Er-
satzteile etc.) inbegriffen, abgesehen von Vandalis-
mus und unsachgemafRer Nutzung. Der Kunde kann
jederzeit diesen Full Service abschliefen bzw. kiin-
digen. Mindestlaufzeit sind 6 Monate. Full Service
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iba pre vSetky systémy, ktoré sa nachadzaji v ser-
visnej oblasti. (pozri bod VI a., n&klady za Full Ser-
vice pre kazdy jeden systém)

Vi. DALSIE USTANOVENIA
2. Prehlad_sarvisne| oblasti, boplatok za poskytnutie. minimélny

rat. Full Service 3 stihias spoloénosti Hagleitner

Jednorazovy poplatok za poskyinutie, minimainy obratrok
a pripadny Full Service/ty2deii sa riadia podla nasladovnej tabul-

kann nur fir alle in dem Servicebereich befindlichen
Systeme abgeschlossen werden. (siehe Punkt Vi a.
far Full Service Kosten pro System)

VI. WEITERE BESTIMMUNGEN
a. Ubersicht Servicebersich, Bersitstellungsaebihr. Mindestum-
safz. Full Service und Zustimmuna Hagleiiner

Die einmalige Bereitstellunggebthr, der Mindestumsatz / Jahr
und das eventuelle Full Service / Woche je Spender- / Dasiersys-

tem richten sich nach der folgenden Tabelle:

Je po-
trebny
stihlas
- Poplatok za po- e 5.
Popis Znatka lSaesl;'wsna ob- :g:{oé- s_kytnutie ’ ﬂltn/lr;éklny ob- Z::_: Service / tyz.
ti Hagleit- LD LLEE )
ner
?
Vybavenie
Hotslové izby LUNA hotelovych 5,00 EUR 30,00 EUR
izieb -
Systémy dav- -
kovatov e o 2500EUR 80,00 EUR
rid/analog XIBU Systémy dav- NIE
XIBU hybrid/ Kovatoy 2500EUR  80,00EUR  027EUR
analog '
SR Magicus | Cistenie ob-
82 pripoj joktov
stroja integral 100,00 EUR
- od 4 ks. 300,00 EUR 1,08 EUR
. . Kuchynské
Davkovacie integral | davkovacie 80,00 EUR
systémy systémy
s pripojkau Davk :
stroja ystémy na |  ANO
sy
havon | S¥s o . 300,00 EUR 3.000,00EUR  432EUR
ne
Systémy na Sysiémy na _
prenos dat LAN/SIM HsM EAEE 25,00 EUR 0,00 EUR
Vysvetliviy: Erauterungen:

- Poplatok za poslytnutie — jednorazovy poplatok, kiory je splat-
ny pri indtalacii kazd2ho jedného sysiému.

- Minimalny obrat — doba platnosti a tym aj minimalny obrat za-
ginaju be2at datumom intalacia.

b. Odstupfiovana zlava Full Service

Pri uzatvoreni Full Service si pre vSetky servisné oblasti uplatio-
vané nasledujice odstupfiovania mnastisv:

- Bereitsipllungsgebiihr — einmalige Geblihr, wird bei Instaltation
eines jeden Systems fllig.

- Mindestumsatz — die Laufzeit und damit der Mindestumsatz
beginnt mit dem Installationsdatum zu laufen.
b. Staffelrabatt Full Service

Bei Abschluss des Fult Service kommen folgende Mengenstaf-
feln Uber alle Servicebareiche zu tragen:

Poéet davkovadov

Mnozstvova zfava

od 50 systémy

10 % mnozZstvova zlava

od 100 systémy

20 % mnozstvova zlava

od 250 systémy

30 % mnozstvova zlava

od 500 systémy

40 % mnoZstvova zlava

od 1 000 systémy

50 % mnozstvova zlava

od 2 000 systémy 60 % mnozZstvova zlava
¢. Dakie systémy — nenaindlalovand c. Waitere Systeme — nicht installiert

Ak by cheel zdkaznix pre istotu u saba uskladnit dodatolng sys-
amy - tieto systémy sa teda nanaindlaiujll, nepou2ivajl a nevyt-
varajl atfal — bude sa 2ékaznikovi za tielo dodalodné systémy
fakturoval 50 % 2 plaine} cennikave] ceny abjadnavky. Poplatok
23 paskyimatie bude pritormn pripoditany.

d. Podgmianky

Padmianky takeja dohedy o cdbera sU koncipovand pre dobu
nixnosti 3 sokow. Ak ddide ku kratis) dobe plainosi alebo
shadoing abdedie cdberu je kratdia ako 3 toky, polam sa widie-
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Soiite der Kunde zusatzliche Systeme als Sicherheit firr sich auf
Lager legen wallen - diese Systeme werden somit nicht instal-
lert. nicht benutzt ung produziaran kainen Umsatz - werden dem
Kunden fir diese zuséiziichen Systeme 50 % des zur Besteilung
galtigen Listenpreises in Rechnung geslelit. Die Bereiistellungs-
gebiihr wird hierbei angerechnet.

d. Kanditionen

Die Konditionen einer Bezugsverainpanung sind fiir eine Laufzait
von 3 Jahren ausgerichtel. Kommt es 2u einer kivzeren Laufzeit
oder der tatséchliche Rezugszeitraum ist kleiner 3 Jahre, dann
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Je poplatok za demontaZ pre kazdy jeden systém vo vyéke 15,00
EUR  2a kazdy jeden systém davkovalov, 50,00 EUR za
kazdeé jedno dévkovacie zariadenie bez pripojky stroja, 100,00
EUR za kaZdé jedno dévkovacie zariadenie s pripojkou stroja
Kuchyfa, 300,00 EUR za kazdy jedno déavkovacie zariadenie
s pripojkou stroja Bielizet a 15,00 EUR za kazdy jeden sys-
tém na prenos dat.

e. Zaistenie hodnoty

Vyslovne sa dohaduje stabilita hodnoty véetkych uvedenych po-
platkov a obratov (obzvlast poplatku za poskytnutie, miniméine-
ho obratu a poplatku za Full Service — pozri bod VI a.). Ako
meradio na vypodet stability hodnoty sliZi slovenského mesag-
ného indexu spotrebitelskych mesagne vyhlaseny index spotrebi-
telskych cien 2020 (zakladny rok 2020) alebo na jeho miesto
vstupujuci index. Spoloénost Hagleitner si vyhradzuje, zvysit Gh-
rady, poplatky alebo minimalne obraty s predchadzajicim
oznamenim 30 dni v suvislosti s medzi€asom vzniknutou zme-
nou ISP.

NavySe je spolodnost Hagleitner opravnena kedykolvek a bez
predchédzajiceho oznamenia prispdsabit ceny systémov, ako aj
napini do systémov a zaviest Gasovo obmedzené prirazky
v pripade ekonomickych zmien ramcovych podmienok, akymi st
napriklad zmeny cien za materidly, energie, personal a suroviny.
V kazdom pripade platia pre systémy a napine do systémov
ceny, ktoré st v okamihu objednania platné podla cennika.

f. Vypovedanie dohody

Riadne vypovedanie dohody: Ramcovli dohodu mézu riadne vy-
povedat obe strany s vypovednou lehotou 3 mesiacov ku koncu
roka, pokial nepretrvava Ziadna dohoda o odbere. Vietky platné
dohody o odbere sa musia pred vypovedanim ramcovej dohody
riadne ukanéit, a to pod zohladnenim dohodnutej doby platnosti,
resp. z toho vyplyvajucich predizeni.

Mimoriadne vypovedanie dohody Spolognosti Hagleitner pri-
siicha v pripade nedodrZania 50 % ro&ného minimélneho obratu
z dohody o odbere mimoriadne pravo vypovede, pricom sa ram-
cova dohoda a vietky dohody o odbere ukonéia. V tomto pripade
ma zakaznik dve mo2nosti:

- Okamzity odber rozdielu medzi dohodnutym roénym minimal-
nym obratom k okamihu ukon&enia a uz odobratom spotrebnom
materidli. V tomto pripade stiahne spolodnost Hagleitner vypo-
ved alebo

- Demontaz systémov za hore uvedent: cenu a platba 50 % roé-
ného minimalineho obratu k okamihu ukonéenia za zostavajicu
dobu platnosti.

Hagleitner disponuje mimoriadnym pravom vypovede, ked za-
kaznik neuhradi véas dve po sebe nasleduijlice faktury.

Nasiedky vypovede dohody (riadnei a mimoriadnej): V pripade

ukontenia ramcovych dohdd alebo dohéd o odbere ma spoloé-
nost Hagleitner po postideni systémov na vyber, &i tieto prejda
alebo neprejdu do viastnictva zakaznika.

Q. Zavere&né ustanovenia

S prvym odberom systémov zo servisnej oblasti (pozri bod VI
Prehlad servisnej oblasti) sa nahradzaji popripade predchadza-
juce zmluvy v prisiudne] oblasti novou dohadou o odbere.

Zakaznik musi pocas normainej pracovnej doby umoznit spolod-
nosti Hagleitner pristup k systémom, aby umoznil nerudenu kon-
trolu, udrZbu, resp. odstranenie poruch a §kad.

Tato dohoda sa uzatvara k Vieobecnym obchodnym podmien-
kam spolognosti Hagleitner, ktarych znalost zdkaznik vyslovne
potvrdzuje. Su k dispozicii na nahliadnutie na domavskej stranke
spolotnosti Hagleitner na adrese htip:/Awww.hagleitner.com/sk/
vop/.

Vsetky vyhlasenia pravne zavazného charakiaru na zaklade tejto
dohody musia byt vykenané plsomne na naposledy znamej
danej adrese druhého parinera dohady. Ak sa sprostrediuje vy-
hiasenie na naposledy pisomne oznamenu adresu, polem sa to-
1o wyhlasenie povaduje za prijaté prisludnym parinerom dohady.
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wird eine Demontagegebihr je System von 15,00 EUR je
Spendersystem, 50,00 EUR je Dosiergerite ohne Maschine-
nanschiuss, 100,00 EUR je Doslergerate mit Maschinenansch-
luss Kiche, 300,00 EUR je Dosiergerate mit Maschinenansch-
luss Wasche und 15,00 EUR je Dateniibermittiungssystem
berachnet.

€. Wertsicherung

Es wird ausdrlicklich Wertbestéandigkeit von allen angefiihrten
Gebthren und Umsdtzen (insh. Bereitstellungsgebihr, Mindes-
tumsatz und Full Service Gebubhr - siehe Punkt VI a.) vereinbart.
Als Mafl zur Berechnung der Wertbestandigkeit dient der slowa-
kische monatlich verlautbarte Verbraucherpreisindex 2020
(Basisjahr 2020) oder ein an seine Stelle tretender Index. Als
Bezugsgrofe fur diese Vereinbarung dient die fur Janner 2022
errechnete Indexzahl. Hagleitner behalt sich vor, das Entgelt,
Gebiihren oder Mindestumsétze mit einer Vorankiindigung von
30 Tagen entsprechend der in der Zwischenzeit eingetretenen
Anderung des VP! zu erhéhen.

Dartber hinaus ist Hagleitner berechtigt die Preise von Syste-
men und Systemnachfiilfungen im Falle von Anderungen der wir-
tschaftlichen Rahmenbedingungen, wie insbesondere Material-,
Energie, Personal- oder Rohstoffpreisénderungen, jederzeit und
ohne Vorankiindigung an die jeweilige Markisituation anzupas-
sen oder zeitlich befristete Zuschiage einzufiihren. In jedem Fall
gelten fur Systeme und Systemnachfillungen die Preise geman
der zum Bestellzeitpunkt gltigen Preisliste.

i. Kiindigung

Ordentliche Kindigung: Die Rahmenvereinbarung kann mit einer
Kandigungsfrist von 3 Monaten zum Jahresende von beiden Par-
teien ordentlich gekOndigt werden, sofern keine Bezugsvereinba-
rung aufrecht ist. Alle aufrechten Bezugsvereinbarungen missen
vor einer Klindigung der Rahmenvereinbarung unter Bericksich-
tigung der vereinbarten Laufzeit bzw. daraus folgenden Verlin-
gerungen ordentlich beendet werden.

Aulerordentliche Kindiqung: Hagleitner steht im Falle der Nich-
teinhaltung von 50% des jahrlichen Mindestumsatzes einer Bez-
ugsvereinbarung ein auflerordentliches Kiandigungsrecht zu, wo-
bei die Rahmenverainbarung und alle Bezugsversinbarungsn
damit beendet werden. In diesem Falle hat der Kunde zwei Mog-
lichkeiten:

- Sofortige Abnahme der Differenz zwischen dem vereinbarten
jahriichen Mindestumsatz zum Zeitpunkt der Beendigung und
dem bereits abgenommenen Verbrauchsmaterial. In diesem Fall
nimmt Hagleitner die Ktindigung zuriick ader

- Demontage der Systeme zum oben genanntan Prais und Bez-
ahlung von 50% des jahrlichen Mindestumsatzes zum Zeitpunkt
der Beendigung fir die verbleibende Laufzeit.

Hagleitner steht ein auRerordentliches Kindigungsrecht zu,
wenn der Kunde zwei aufeinanderfolgende Rechnungen nicht
fristgerecht bezahit.

Folaen einer Kindiqung (ordentlich & auferordentlich): Im Falle

einer Beendigung der Rahmen- oder Bezugsvereinbarungen hat
Hagleitner nach Bewertung der Systeme die Wahl, ob diese in
das Eigentumn des Kunden tibergehen oder nicht.

Q. Schiussbestimmunagen

Mit dem ersten Abrui von Systemen in einem Servicebereich
(sieshe Punkt VI Ubersicht Servicebereich) werden eventusii
vorangegangene Vertrége im jeweiligen Bereich durch die neve
Bezugsvereinbarung ersetzt.

Der Kunde hat Hagleitner wihrend der Normalarbeitszeit Zutritt
2u den Systemen zu gewshren, um die ungestdrte Uberpriifung.
Wartung bzw. Beseitigung von Stérungen und Schiden zu er-
mdglichen.

Diese Vereinbarung wird zu den Allgemeinan Geschaftsbedin-
gungen von Hagleitner abgeschlassen, deran Kenntnis der Kun-
de ausdriicklich bestatigt. Diese kdnnen auf der Homepage van
Hagleitner unter hilp:/Manv.hagleitner.com/sk/vop! eingesehen
werden.

Alle Erkldrungen rechisverpindlicher Art aufgrund dieser Vereain-
barung haben schriitlich an dia zuleizt bekannt gegebene Adres-
se des anderen Vereinbarungspariners zu erfolgan. Wird eine
Eridarung an die zulelzt schriftlich bekannt gegebene Adresse
Ubermittelt, so gilt diese dem jewelligen Vereinbarungspariner als
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ostatnych usiznovani tym nie je dolinuld. Strzny 34 povinnd na-
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rmzhodnut & Uoinnom pradpizs, kloiy sa tomuto usianovaniu 2
zamysfanému GCslu izylo dohedy &0 mozna naviac privhiuiz.
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Dk dispozicii
) V. SPLNOMOCNENIE K INKASU

gm

an® MANDAT pre SEPA inkaso:

Fiadn
: éreditor 1D: 8K71 1100 0000 0028 2782 0212

Viyhlasujsm, 2e sthlasim so Visobesnym obcehod-
nym podmisnkam spolognosti Haglsitnar. Miestom
sdu je Sznsc.

Som si vedomy toho, 22 zmluva vznika, ked spoloé-
nost Hagleiiner pisomna potvrdi Ziadost, uloZi uda-
je v potrebnom rozsahu, kiaré vyplyvajl zo Ziadosti
alebo z uzatvarania zmiuvy alsbo ich postini tretim
stranam na postidenis Ziadosti o uzatvorenis zmlu-
vy.

Tymto odvolatelne  splnomochujem/splnornociiu-
jeme spolodnost Hygiene Silovensko s.r.o., aby
mi/nérn inkasovala z Uétu platby na tarchu méjho/
nasho Uctu formou inkasa. Tym splnomociujem aj
moju/na3du banku, v ktorej mam/marme déat, aby po-
volila inkasné prikazy, pricom tejto nevznika Ziadna
povinnost, najma viedy nie, ked maéj/nas udst nema
dostatok finanénych prostriedkoy.

Jalmy méame pravo do ésmych tyzdiiov odo diia
zuGtovania, bez uvedenia ddvodov, Ziadal spatné
z(ctovanie v mojgj/nasdsj banks.

Bankova indfjticia:;
Majitel Gtu:

IBAN:

BIC:

Fakturacia prebieha:
kaidoroéne é‘lvrt'roénéD

V pripade otdzok sa obrétie na nads oddelenie \é-
tovnictva:

Telefon +421 (2) 444 55 688 - fax +421 (2) 444
55 687 — ofiice@hagleitner.sk - www.hagleitner.sk

zugsgangen. Mundliche Nebanabieden wuiden nichi gsirofisn
Andarungen dizsar Versinbarung bedirfen der Schrifiform. Solitz
ging B""’-\n'ung dizssr Vareinbarung unwirksam sein cdar sich
iz Rzgzslungslicks ergaben, wird diz Wirksamksit der Ubrigen
’mmmg n davon nicht barinr. Diz Parlzsizn verpllichizn
. an Sielle giner unwirksamen Bastimmung odsr zur Ausiil-
der Regaiungslicke aing disser Beatimmung und dem
EJSICIVlg!cﬂ Zweck dissar Varainbarung maéglishst nahekom-
mende, wirksame Regalung zu isfizn.
Erivliungsort und Gericitt
Anspriche dsr Parigien isi Senec, als der Siiz da2s Lisferantan.
£z glt ausscilieRlich slowakisches Rachl.

IV. EINZUGSERMACHTIGUNG
SEPA-Lastschriit HIANDAT:
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satand U7 sEmiliche wachsalzasitigen

Craditor ID: SK71 1100 0000 00626 2782 0212

Ich erklare mich mit den allgemeinen Geschéfisbe-
dingungen von Hagleitner einverstandan. Gerichtss-
tand ist Senac.

Mir ist bekannt, dass der Verlrag erst dann zustan-
ds kommt, wenn der Antrag von Hagleitner schrifi-
lich angenommen, im erfordarlichen Umfang Daten,
die sich aus den Antragsunterlagen oder der Ver-
tragsdurchfihrung ergeben, speichert oder an Dritte
zur Beurteilung des Vertragsantrages weitergibt.
Hiermit ermachtige/n ich/wir die Hygiene Sloven-
sko s.r.o. widerruflich, die mir/uns zu entrichtenden
Zahlungen bei Falligkeit zu Lasten meines/unseres
Kontos mittels Lastschriften einzuziehen. Damit ist
auch meine/unsere kontofilhrends Bank ermachtigt,
die Lastschrifien einzuldsen, wobei fiir diese keine
Verpflichtung zur Einlésung besteht, insbesondere
dann, wenn mein/unser Konto die erforderliche Dec-
kung nicht aufweist.

lchiwir haba/n das Recht, innerhalo acht Wochen
ab Abbuchungstag, ohne Angabe von Griinden die
Rickbuchung bei meinef/unserer Bank zu veranlas-
sen.

Bankinstitut;
Kontainhaber:
IBAN:

BiC:

Abrechnung erfolgt:
jéhrlich quarlalsweise:[j

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Buch-
haitung:

Telefon +421 (2) 444 55 688 - Telefax +421 (2) 444
55 687 - ofiice@hagleitner.sk - www.hagleitner.sk
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